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Digitalni osobni vaha S | = F- t
NAVOD K OBSLUZE
Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pred uvedenim tohoto

pfistroje do provozu si velmi pozorné piec¢téte navod k obsluze a tento navod spolu s
pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem obalu dobfe uschovejte.

|. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
postupte je jakémukoliv dalSimu

— Instrukce v navodu povazujte za soucast spotie
uzivateli spotfebice.

— Spotiebic je uréen pouze pro pouziti v domacnosti a podobné ucely! Neni uréen pro
pouziti v Iékaiskych zafizenich a komercéni pouziti!

- Déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi i mentalnimi
schopnostmi mohou vahu obsluhovat, pokud jsou pod dozorem

- Vzdy odpojte spotiebi¢ od pfivodu/adaptéru pokud ho nechavate
bez dozoru a pred Cisténim.

- Spotiebi€ nema vlastni nabijeci zdroj, je ur€en pro nabijeni pouze
z USB zdroje (adaptér s USB vystupem, s vystupnim napétim
5,0 V a vystupnim proudem minimalné 0,5 A), pfed pfipojenim
vénujte pozornost instrukcim vyrobce téchto zdroju.

- Pro zabezpeceni doplfikové ochrany doporucujeme instalovat do el.
obvodu napajeni koupelny proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
vybavovacim proudem neprevysujicim 30 mA. Pozadejte o radu
revizniho technika, pfipadné elektrikare.

- Nikdy spotfebi¢ nepouzivejte s poskozenym adaptérem, pokud
nepracuje spravné, upadl na zem a poskodil se nebo spadl do vody.
V takovych pfipadech zaneste spotiebi¢ do odborného servisu
k provéfeni jeho bezpec€nosti a spravné funkce.

- Spotfebi€ s pfipojenym pfivodem/adaptérem se nesmi pouzivat na
mistech, kde by mohl spadnout do vany, umyvadla nebo bazénu.
Pokud by spotrebi¢ pfesto spadl do vody, nevytahuijte jej! Nejdfive
odpojte pfivod/ adaptér z el. zasuvky a az poté spotfebi€ vyjméte.

V takovych pfipadech zaneste spotfebi¢ do odborného servisu
k provéfeni jeho bezpecénosti a spravné funkce.

- Pokud se spotfebi¢ nabiji v koupelné&, je nutné ho poté odpojit od
el. sité vytaZzenim pfivodu/adaptéru zel. zasuvky, protoze v blizkosti
vody predstavuje nebezpedi, i kdyz je vypnuty.

UPOZORNENI
* K napdjeni spotiebice pouzivejte pouze zdroj bezpeéného malého napéti 5V
vyhovujici platnym normam (vhodna je nabijecka mobilnich telefoni s USB-C
konektorem ve dvojité izolaci).
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* K napdjeni spotiebi¢e nepouzivejte USB porty na jinych zafizenich (napr. po¢itac,
notebook, tablet, mobilni telefon apod.). Tato zafizeni nemusi byt dimenzovana
na proudovy odbér spotiebice a mohlo by dojit k jejich poSkozeni.

— Nestoupejte na vahu s mokrymi chodidly nebo na vihky povrch vahy, jinak hrozi
nebezpeci uklouznuti!

— Vahu nikdy neponofujte do vody (ani ¢astecné)!

— Pokud byla vaha skladovana pfi nizSich teplotach, nejprve ji aklimatizujte.

— Vahu pouzivejte pouze ve vodorovné poloze na mistech, kde nehrozi jeji pfevrhnuti,
v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdroji (napf. kamna, krb, tepelné zarice),
zdroju zvySené vzdus$né vihkosti (napf. sauna, koupelna, bazén) a zafizeni se silnym
elektromagnetickym polem (napf. MV trouba, radio, mobilni telefon).

— Vzdy se vazte bez odévl, bez obuvi a pfed jidlem. Idealni €as pro vazeni je hned po ranu.

— Osobni vahu chrarite proti prachu, chemikaliim, nadmérné vihkosti, toaletnim potfebam,
tekutym kosmetickym pripravkiim, velkym zménam teplot a nevystavuijte ji pfimému
slune¢nimu zareni.

— Véahu neumistujte na nerovny povrch nebo povrch pokryty kobercem. Nestabilni nebo
mékka podlozka pod vahou muzZe negativné ovlivnit pfesnost vazeni.

— P¥i manipulaci s vahou postupujte tak, aby nedoslo k poranéni osob nebo poskozeni
spotiebice.

— S vahou manipulujte opatrné. Nehazejte s ni ani na ni neskakejte. Vaha je odolna, ale
nespravné zachazeni maze znicit jeji elektronické snimace.

— Neumistujte zadné pfedméty na povrch vahy pfi skladovani, mohlo by dojit k jejimu
poskozeni.

— Vahu nerozebirejte a nevyjimejte z ni Zadné souc€astky.

— Privod/adaptér nikdy neponofujte do vody nebo jinych tekutin (ani castecné)
a nemyjte pod tekouci vodou!

— PFivod je uréeny pouze pro tento spotfebi¢, nepouzivejte jej pro jiné ucely.

— Pfivod/adaptér nezasunuijte do el. zasuvky a nevytahujte zel. zasuvky mokryma rukama.

— P¥i nabijeni akumulatoru je spotfebic teply, coz je naprosto normaini stav.

— Nabijeni akumulatoru provadéjte pfi bézné pokojové teploté.

— Nikdy spotfebi¢ nenabijejte (ani nenechaveijte) na pfimém slunci nebo blizko zdrojl tepla
a pokud je teplota pod 10 °C nebo nad 40 °C, nepfiznivé to ovliviiuje Zivotnost akumulatoru.

— Pravidelné kontrolujte stav propojovaciho USB pfivodu.

— Zabrante tomu, aby propojovaci pfivod volné visel pfes hranu pracovni desky, kde by na
ného mohly dosahnout déti.

— Propojovaci pfivod nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi predméty, otevienym
plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany.

— Béhem normalniho provozu se akumulator nevyjima. Akumulator vyjméte pouze pokud
ma byt spotfebi€ vyfazen (viz odst. VIll. EKOLOGIE).

— P¥i vyjimani akumulatoru musi byt spotfebi¢ odpojen od nabijeciho adaptéru.

— Akumulator neodhazujte do ohné. Hrozi nebezpedi vybuchu!

— Nepretézujte spotfebic vétsi vahou, nez je maximalni kapacita vahy (150 kg)! Zabranite
tim poskozeni pfistroje.

— Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny Gcel, nez pro ktery je uréen a popsan v tomto
navodu!
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— VAROVANI: PFi nespravném pouzivani pfistroje, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.

— Pripadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
pfeloZeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

— Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotfebice (napf.
poskozeni povrchu desky apod.) a neni odpovédny za spotfebic v pfipadé nedodrzeni
vy8e uvedenych bezpelnostnich upozornéni.

. POPIS SPOTREBICE (obr. 1

A —vaha
A1 —displej
A2 — tlacitko UNIT — zména rezimu jednotek (kg / Ib / st)
A3 — kontrolni svétlo (nabijeni / nabijeni ukonceno)
A4 — zditka USB-C pro napajeni
A5 — kryt akumulatoru

I1l. VSEOBECNE INFORMACE

Proc¢ je dillezita znalost Vasi hmotnosti?

Nadvaha nebo podvaha je dllezitym indikatorem vaseho zdravi. Nadvaha muze zvysit
riziko nékterych forem rakoviny, srde¢nich chorob, cukrovky, mrtvice, vysokého krevniho
tlaku, artritidy, nemoci zZluéniku, apney a dalSich. Podvaha s sebou nese rizika jako jsou
snizena imunita organismu, osteoporéza, u Zen hrozi vynechani menstruace, coz zpusobuje
neplodnost, atd. Obézni lidé, ktefi chtéji zhubnout a velmi hubeni lidé, ktefi chtéji pfibrat, by
méli zplsob Ié¢by a diety konzultovat se svym oSetfujicim Iékafem.

IV. PRIPRAVA K POUZITI

Nabijeni akumulatoru (obr. 2)

Pfed prvnim pouzitim, €i pokud jste spotfebi¢ dlouho nepouzivali, jej uplné nabijte. Zapojte
odpovidajici USB-C kabel do pfipojovaci zditky A4 spotfebi€e a pfipojte druhy konec ke
zdroji; napf. kompatibilniho sitového adaptéru na stfidavy proud nebo k zaloznimu zdroji
energie (ujistéte se, Ze napéti a proud externiho el. zdroje je =5V / 0,5 A). Doba prvniho
nabijeni, nebo nabijeni po dlouhodobé ne&innosti, &ini cca 20 minut! Cinnost nabijeni
akumulator( signalizuje svit ,&erveného” kontrolniho svétla A3. Jakmile je akumulator nabit,
kontrolni svétlo se rozsviti ,zelen&“. Nyni odpojte adaptér z el. zasuvky nebo zalozni zdroj
energie a az poté konektor ze zdifky. Nepfekracujte uvedenou dobu nabijeni.

POZOR

— Nenechavejte ve spotrebici pfipojeny USB kabel.

— Jakmile bude akumulator vybity a bude potfeba jej znovu nabit, na displeji se zobrazi ,Lo".

— Nabijite-li akumulator poprvé nebo po dlouhodobém uskladnéni, dojde k jeho nabiti zhruba
na 60 % celkové kapacity. Po opakovaném vybiti a opétovném nabiti se akumulator nabije
na 100 %.

— Pro zajisténi delSi zivotnost akumulatorové baterie, doporu€ujeme 2x za rok akumulatory
pouzivanim spotrebice zcela vybit a poté plné nabit.

— Uvedené doba chodu je pouze orientaéni. Zavisi na stavu daného akumulatoru, okolni
teploté, jeho stafi, zptsobu nabijeni apod.
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Odstrarite vesSkery obalovy material a vyjméte vahu. Z vahy odstrante vSechny pfipadné
adhezni folie, samolepky nebo papir. Umistéte vahu na rovny, pevny a suchy povrch.
Vahu zapnéte klepnutim nohy na vazici plochu a zkontrolujte jednotku hmotnosti, ktera se
zobrazila na displeji (kg). Pokud si pfejete nastavit jednotku kg, Ib nebo st:Ib, na spodni
strané vahy stisknéte tlacitko A2 (obr. 3). Nasledné vahu umistéte na pevny a rovny povrch
(viz odst. . BEZPECNOSTNi UPOZORNENI), (obr. 4).

kg = kilogram 1kg=221Ib
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 11b = 0,454 kg
st = stone (americka jednotka hmotnosti) 1 st = 6,356 kg

V. POKYNY K OBSLUZE

Vas$e vaha je jemné elektronické zafizeni. Jednou z véci, které se nejslozitéji vazi, je lidské
télo, protoze je stale v pohybu. Pokud chcete dosahnout spolehlivych vysledku, vzdy se snazte
stoupnout celymi chodidly na stejné misto na vaze a stljte nepohnuté. Pfitom se nenaklanéjte
a vahu pouZivejte pokud mozno na stejném misté (podloZce). Pokud je to mozné, vazte

se béhem dne ve stejny ¢as (nejlépe rano), aby bylo dosazeno srovnatelnych vysledku.
Pamatujte, Ze nadbyte¢né obleceni mlze zvysit vasi hmotnost, rovnéz jako jidlo a piti pfed
vazenim. Kratkodobé kolisani hmotnosti je vSeobecné pfisuzovano Ubytku (ztraté) tekutin.

Vazeni

Pro zahajeni vazeni muzete pouzit 2 moznosti zapnuti:

a) Postavte sa na vahu, tim se vaha automaticky zapne. Nehybejte sa a pockejte na
zvazeni.

b) Vahu zapnéte naslapem a vyckejte, az se na displeji zobrazi ,,0.0“. Po zobrazeni ,0.0¢
si stoupnéte na vahu a pockejte na zvazeni. (obr. 5).

— Po chvilce zvaZzena hmotnost zablika a hodnota zUstane jesté nékolik vtefin zobrazena
na displeji (obr. 6). Potom se vaha automaticky vypne.

Poznamky
— Véha se automaticky vypne, pokud na ni nestoupnete do cca 10 vtefin po zobrazeni ,0.0.
— Vahu doporucujeme pouzivat od cca 5 kg hmotnosti vazeného pfedmétu.

VI. RESENi MOZNYCH PROBLEMU

Pokud mate s vahou potize:

— Zkontrolujte, zda jste spravné zvolili jednotku hmotnosti.

— Zkontrolujte, zda je vaha na rovné podlaze a nedotyka se zdi.

— Pokud se po stoupnuti na vahu (kdyz ji chcete zapnout) na displeji neobjevi viibec nic
nebo pouze ,Lo“ (obr. 7), nabijte akumulator.

— Pokud se na displeji objevi ,Err (obr. 8), byla vaha pretizena.

— Pokud se na displeji objevi ,Err (obr. 8), v pfipadé, Ze sestoupite z vahy, znamena
to vazeni s chybou. Provedte vazeni znovu.

— Pokud se na displeji objevi neobvyklé znaky, vypnéte a znovu zapnéte vahu.

— Pokud se projevi pfiznaky jako blikani displeje nebo chybné znazornéni, snazte se pfemistit
vahu pry¢ z dosahu rusivého zdroje nebo zajistéte vypnuti tohoto zdroje po dobu
pouzivani vahy.
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VIl. UDRZBA

Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky (napf. ostré predméty, redidla nebo
jina rozpoustédla). Cisténi povrchu desky vahy provadéijte otiranim mékkym vihkym
hadfikem. Dbejte na to, aby se do vnitfnich ¢asti nedostala voda. Po pouZiti vahu ulozte
do vodorovné polohy (ne svisle), mimo dosah déti a nesvépravnych osob (viz odst.

I. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI).

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo Gdrzbu, ktera vyzaduje
zasah do vnitinich ¢asti spotiebic¢e, musi provést odborny
servis! Nedodrzenim pokynii vyrobce zanika pravo na opravu!

Pripadné dalSi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na
infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

Informace k reklamaci a opravé vyrobkl naleznete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.

VIll. EKOLOGIE JZN29:¢

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vyti§tény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentu a pfisluSenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v priivodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunélnim odpadem. Za ucelem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(zete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by
mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu
odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty. Tento spotfebic je
vybaven Li-ion akumulatory s dlouhou Zivotnosti. Pro ochranu zivotniho prostfedi je nutné po
ukonceni Zivotnosti spotfebice vybity akumulator z ného demontovat a vhodnym zptsobem,
prostifednictvim k tomu uréenych specialnich sbé&rnych siti, akumulator i spotfebi¢ bezpeéné

Vyjmuti akumulatora
Akumulatory z pfistroje vyjméte pouze po Uplném vybiti. VySroubujte 2x2 Srouby a otevrete
kryt A5 vahy. Odpojte akumulator a poté ho vyjméte.

IX. TECHNICKA DATA

Vazivost max. 150 kg /330 Ib / 24 st
RozliSeni: 0,1 kg
Akumulator: 3,7 V Li-ion, 200 mAh
Véha pfistroje cca: 1,4 kg
Provozni podminky (°C) +5 az +40
Rozméry cca (D x H x V) (mm) 302 x 302 x 13,5

Spotrebic¢ tfidy ochrany Il.

Zména technické specifikace a obsahu pripadného prislusenstvi dle modelu
vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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Kapacita akumulatoru vyrobku se postupné snizuje. Ke snizeni kapacity
akumulatoru dochazi pfi obvyklém uzivani spotrebie a povazuje se za
opotiebeni spotiebice. Snizeni kapacity akumulatoru neni vadou spotrebice.

UPOZORNENIi A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO

V NAVODU:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

Pouze pro pouziti v domacnosti. Neponorovat do vody nebo jinych tekutin.

ETO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
{ AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
: CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

i Nebezpeti uduseni. Nepouzivejte tento sacek v kolébkach, postylkach,
i ko¢arcich nebo détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti.
i Sagek neni na hrani.

_UPOZORNEN|

Nepouzivejte spotfebi€ v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo
:jinych nadob obsahujicich vodu.

 Ctéte navod k obsluze

Odnimatelna napéjeci jednotka

Nestoupejte na vahu s mokrymi chodidly nebo na vihky povrch
évéhy, jinak hrozi nebezpedi uklouznuti!

IHNED VAZI: na vahu se staéi postavit - dojde automaticky k
zapnuti a zvazeni.

Llipe ee
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Digitalna osobna vaha 8 | i Fi t
NAVOD NA OBSLUHU
Vazeny zékaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja

do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu s dokladom
o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre uschovaijte.

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA JYAIN

— InsStrukcie v navode povazujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

— Spotrebic je uréeny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné ucely! Nie je
uréeny na pouzitie v lekarskych zariadeniach a na komeréné pouzitie!

— Deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami mézu vahu obsluhovat, ak su pod dozorom.

— Spotrebi€ nema vlastny nabijaci zdroj, je urCeny na nabijanie iba
z USB zdroja (adaptér s USB vystupom, s vystupnym napatim
5,0 V a vystupnym prudom minimalne 0,5 A), pred pripojenim
venujte pozornost' instrukciam vyrobcu tychto zdrojov.

— Nikdy spotrebi¢ nepouzivajte s poSkodenym adaptérom, pokial’
nepracuje spravne, spadal na zem a poskodil sa alebo spadal do
vody. V takych pripadoch odneste spotrebi¢ do odborného servisu
k prevereniu jeho bezpecnosti a spravnej funkcie.

— Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany odporu¢ame instalovat do
elektrického obvodu napajania kupel‘ne prudovy chrani¢ (RCD)

s menovitym vybavovacim pradom neprevySujucim 30 mA.
PoZiadajte o radu revizneho technika, pripadne elektrikara.

— StrojCek s pripojenym privodom/adaptérom sa nesmie pouzivat’ na
miestach, kde by mohol spadnut’ do vane, umyvadla alebo bazénu.
Ak by strojCek do vody predsa len spadal, nevyberajte ho! Najskor
vytiahnite privod/adaptér z elektrickej zasuvky a az potom strojéek
vyberte. V takych pripadoch odneste spotrebi¢ na kontrolu do
Specializovaného servisu, aby preverili, €i je bezpe€ny a spravne
funguje.

— Pokial’ strojcek nabijate v kupel‘ni, je potrebné ho po pouZiti
odpoijit’ od elektrickej siete vytiahnutim privoda/ adaptéra
z elektrickej zasuvky, pretoze v blizkosti vody predstavuje
nebezpecfenstvo i pokial’ je vypnuty.

— Vzdy odpoijte spotrebi¢ od privoda/adaptéra ak ho nechavate bez
dozoru a Cistenim.
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4 UPOZORNENIE )
* K napdajaniu spotrebi¢a pouzivajte iba zdroj bezpe€ného malého napatia
5 V vyhovujuci plathym normam (vhodna je nabijacka mobilnych telefénov
s USB-C konektorom s dvojitou izolaciou).

» K napdjaniu spotrebic¢a nepouzivajte USB porty na inych zariadeniach (napr. pocitac,
notebook, tablet, mobilny telefon a pod.). Tieto zariadenia nemusia byt dimenzované
\_ na prudovy odber spotrebi¢a a mohlo by déjst’ k ich poskodeniu. Y,

— Spotrebic privod ani adaptér nikdy neponarajte (ani ¢iasto€ne) do vody a inych
tekutin ani neumyvajte

— Privod/adaptér nezasuvajte a nevyt‘ahujte z elektrickej zasuvky mokrymi rukami! pod
te€ucou vodou!

— Privod dodany so spotrebi¢om je uréeny len pre tento spotrebic, nepouzivajte ho na iné
ucely.

— Pri nabijani akumulatora je spotrebi€ teply, €o je Uplne normainy stav.

— Nabijanie akumulatora vykonavajte pri beznej izbovej teplote.

— Nikdy nenabijajte strejéek na priamom slnku alebo blizko zdrojov tepla, a pokial‘ je teplota
pod 10 °C alebo nad 40 °C, to nepriaznivo ovplyvriuje Zivotnost' akumulatora.

— Privod nesmie byt poSkodeny ostrymi alebo hortcimi predmetmi, otvorenym plamerfiom
a nesmie sa ponorit’ do vody.

— Pravidelne kontrolujte stav propojovacieho USB privodu.

— Nenechavajte visiet' napajaci privod cez hranu stolu, kde ho mazu stiahnut deti.

— Odporu¢ame nestupat’ na vahu s mokrymi chodidlami alebo na vihky povrch vahy,
inak hrozi nebezpeéenstvo pokiznutia!

— Vahu nikdy neponarajte do vody (ani ¢iasto¢ne)!

— Ak bola vaha skladovana pri niZSich teplotach, najskor ju nechajte aklimatizovat.

— Vahu pouzivajte iba vo vodorovnej polohe na mieste, kde nehrozi jej prevratenie,

v dostato¢nej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli, krbu, tepelnych ziari¢ov),
zdrojov zvySenej vihkosti (napr. sauny, kapelne, bazénu) a zariadeni so silnym
elektromagnetickym polom (napr. MV rara, radio, mobilny telefén).

— Osobnu vahu chrante pred prachom, chemikaliami, nadmernou vlhkostou, toaletnymi
potrebami, tekutymi kozmetickymi pripravkami a velkymi zmenami teplét a nevystavujte ju
priamemu sinku.

— Vzdy sa vazte bez odevov, bez obuvi a pred jedlom. Idealny €as pre vazeni je hned rano

— Nepretézujte spotrebic vétsi vahou, nez je maximalni kapacita vahy (150 kg)! Zabranite
tim poskozeni pfistroje

— Vahu neumiestniujte na nerovny povrch alebo na povrch pokryty kobercom. Nestabilna
alebo méakké podlozka pod vahou mdzZe negativne ovplyvnit presnost vazenia.

— S vahou manipulujte opatrne. Nehadzte ju, ani na fiu neskacte. Vaha je odolna, ale
nespravne zaobchadzanie mdze znicit jej elektronické snimace.

— Pri manipulacii s vahou postupuijte tak, aby sa nikto neporanil a vaha sa neposkodila.

— Vahu nerozoberajte a nevyberajte z nej Ziadne suciastky.

— Vzdy odpojte spotrebi¢ od napajania, ak ho nechavate bez dozoru a pred montazou,
demontazou alebo Cistenim.

— Pri skladovani na povrch vahy ni¢ neukladajte. Vaha by sa mohla poskodit.

— Pri vyberani akumulatora musi byt spotrebi¢ odpojeny od napéjacieho adaptéra.
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— Pocas normalnej prevadzky sa akumulator nevynima. Akumulator vyberte iba ak ma byt
spotrebié vyradeny (pozri ods. VII. EKOLOGIA).

— Akumulator neodhadzujte do ohna. Hrozi nebezpecéenstvo vybuchu!

— Nenechavajte visiet napdjaci privod adaptéra cez hranu stolu, kde ho m6zu stiahnut’ deti.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na Ziadny iny Gcel, nez na ktory je uréeny a opisany v tomto
navode!

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku, su
prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v sulade s navodom na
obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Vyrobca nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebic¢a (napr.
poskodeniu povrchu plochy) v pripade nedodrzania zhora uvedenych bezpe&nostnych
upozorneni.

ll. OPIS SPOTREBICA (obr. 1

A — jednotka vahy
A1 — displej
A2 — tlacidlo UNIT — zmena rezimu jednotiek (kg / Ib / st)
A3 — kontrolné svetlo (nabijanie / nabijane ukon&ené)
A4 — zdierka USB-C pre napajanie
A5 — kryt akumulatora

lIl. VSEOBECNE INFORMACIE

Preco je dolezita vedomost’ o Vasej hmotnosti?

Nadvaha alebo podvaha je dolezitym indikatorom Vaseho zdravia. Nadvaha méze zvysit
riziko niektorych foriem rakoviny, srdcovych chordb, cukrovky, mftvice, vysokého krvného
tlaku, artritidy, choroby ZI¢nika, apney a dalSich. Podvaha so sebou nesie rizika ako

sU znizena imunita organizmu, osteoporéza, u zien hrozi vynechanie menstruacie, ¢o
spOsobuje neplodnost, atd. Obézni fudia, ktori chci schudnut a velmi chudi fudia, ktori chcu
pribrat,

by mali spdsob lie€by a diéty konzultovat so svojim oSetrujucim lekarom.

IV. PRIPRAVA NA POUZITIE

Nabijanie akumulatora (obr. 2)

Pred prvym pouzitim, alebo pokial ste spotrebi¢ dlho nepouZivali, ho Uplne nabite. Zapojte
prislusny USB-C kabel do nabijacej zdierky A4 spotrebita a pripojte druhy koniec k zdroju;
napr. kompatibilného sietového adaptéra na striedavy prud alebo k zaloznému zdroju energie
(uistite sa, ze napatie a prud externého elektrického zdroja je =5V / 0,5 A). Doba prvého
nabijania, alebo nabijanie po dihodobej neginnosti, &ini cca 20 minut! Cinnost nabijanie
akumulatorov signalizuje ,Cervené® kontrolné svetlo A3. Akonahle je akumulator nabity,
kontrolka svieti na zeleno. Teraz odpojte adaptér z el. zasuvky alebo zaloZného zdroja
energie a az potom konektor zo zdierky. Neprekracujte uvedenu dobu nabijania.

POZOR
— Nenechavaijte v pristroji zapojeny USB kabel.
— Hned ako bude akumulator vybity a bude potrebné ho znovu nabit, na displeji sa objavi ,Lo".
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— Ak nabijate akumulator po prvy raz alebo po dlhodobom uskladneni, d6jde k jeho
nabitiu zhruba na 60 % celkovej kapacity. Po opakovanom vybiti a opatovnom nabiti sa
akumulator nabije na 100 %.

— Pre zaistenie dlhSiu zZivotnost akumulatorovej batérie, odporu€ame 2x za rok
akumulatory pouzivanim spotrebi¢a uplne vybit' a potom pine nabit.

— Uvedena doba chodu je len orientaéna. Zavisi od stavu daného akumulatora, okolitej
teploty, jeho veku, spésobu nabijania pod.

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte vahu. Z vahy odstrarite vSetky pripadné
adhézne fdlie, nalepky alebo papier. Umiestnite vahu na rovny, pevny a suchy povrch.
Vahu zapnite dotykom nohy na vaziacu plochu a skontrolujte jednotku hmotnosti, ktora sa
zobrazi na displeji (kg). Pokial chcete nastavit' jednotku kg, Ib alebo st, na spodnej strane
vahy ju nastavte tlacidlom A2 (obr. 3). Potom vahu umiestnite na pevny a rovny povrch
(pozri text . BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA), (obr. 4).

kg = kilogram 1kg=221lb
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 11b =0,454 kg
st = stone (americka jednotka hmotnosti) 1 st = 6,356 kg

V. NAVOD NA OBSLUHU

VasSa vaha je jemné elektronické zariadenie. Jednou z veci, ktoré sa najzlozitejSie vazia,

je ludskeé telo, pretoze je stale v pohybe. Ak chcete dosiahnut spolahlivé vysledky, vzdy

sa snazte stupit’ celymi chodidlami na rovnaké miesto na vahe a stojte nehybne. Ak je to
mozné, vazte sa poc¢as dra v rovnakom ¢ase (najlepSie rano), aby ste dosiahli porovnatelné
vysledky. Pamatajte, ze nadbyto¢né oblecenie mbze zvysit vaSu hmotnost rovnako ako jedlo
a pitie pred vazenim. Kratkodobé kolisanie hmotnosti je vSeobecne prisudzované ubytku
(strate) tekutin.

Vazenie

a) Postavte sa na vahu, tym sa vaha automaticky zapne. Nehybte sa a vyckajte na
zvéazenie.

b) Vahu zapnite dotykom nohy na na vaziacu plochu a pockajte, az sa na displeji zobrazi
,0.0“. Po zobrazeni ,,0.0“ sa postavte na vahu a pokojne stojte. (obr. 5).

— Po chvili odvazena hmotnost zablikéa a zostane este niekolko sekund zobrazena na
displeji (obr. 6). Potom sa vaha automaticky vypne.

Poznamka

— Vaha sa automaticky vypne, ak sa na fu nepostavite do cca 10 sekind po zobrazeni ,,0.0".
— Vahu odporu€ame pouzivat od asi 5 kg hmotnosti vaZzeného predmetu.

V1. RIESENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Ak mate s vahou problémy:

— Skontrolujte, ¢i ste spravne zvolili jednotku hmotnosti.

— Skontrolujte, &i je vaha na rovnej ploche a nedotyka sa steny.

— Ak sa po klepnuti na vahu, ked ju chcete zapnut, na displeji neobjavi vébec ni¢ alebo
len ,Lo" (obr. 7), nabite akumulator.

— Ak sa na displeji objavi ,Err“ (obr. 8), vaha bola pretazena.
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— Pokial sa na displeji objavi ,Err” (obr. 8), v pripade, Ze zostupite z vahy, znamena
to vazenie s chybou. Prevedte vazenie znova.

— Pokial sa na displeji objavia nezvyajné znaky, vypnitete a znovu zapnite vahu.

— Ak sa prejavuju symptémy, akymi su napriklad zobrazenia chybnych alebo nestalych
udajov, premiestnite vahu z dosahu ru8ivého zdroja alebo zaistite vypnutie tohto zdroja
pocas vazenia.

VIl. UDRZBA

NepouZzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky (napr. ostré predmety, riedidla alebo
iné rozpust'adla). Desku vahy vygistite vihkou mékkou handri¢kou. Dbajte na to, aby sa do
vnutornych €asti nedostala voda. Po pouziti vahu ulozte vo vodorovnej polohe (nie zvislo),

mimo dosah deti a nesvojpravnych oséb (pozri text I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA).

zasah do vnutornych ¢€asti spotrebi¢a, musi vykonat’ iba
Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika
pravo na opravu!

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo tdrzbu, ktora vyzaduje E . E

Pripadné dalSie informacie o spotrebiéi a servisnej sieti ziskate na -
infolinke +420 545 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk. E

Informacie k reklamacii a oprave vyrobkov najdete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.

VIIl. EKOLOGIA R3S 94

Ak to rozmery umoZzfiuju, na v8etkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravne;j likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnych
negativnych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravne; likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt

v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Vybitu batériu vyberte z vahy a zlikvidujte
ju prostrednictvom Specializovanej zbernej siete. Batériu nikdy nelikvidujte spalenim!

Vybratie akumulatora

Akumulator z pristroja vyberte iba po Uplnom vybiti (tj. nechajte spotrebi¢ v chode tak diho,
kym sa nezastavi). Odskrutkujte 2x2 skrutky a otvorte kryt A5 batérii na spodnej strane
vahy Postupne odpojte akumulator a vyberte ho.

IX. TECHNICKE UDAJE

Vazivost max. 150 kg /330 1b/ 24 st
RozliSenie: 0,1 kg
Akumulator 3,7 V Li-ion, 200 mAh
Véha pristroja: 1,4 kg
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Prevadzkové podmienky (°C) +5 az +40
Rozmery (DxHxV), (mm) 302 x 302 x 13,5
Spotrebi€ triedy ochranny II.

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podlfa modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom.

Kapacita batérie vyrobku se postupne znizuje. K znizeniu kapacity batérie
dochadza pri obvyklom uzivani spotrebi¢a a povazuje sa za bezné
opotrebovanie spotrebi¢a. Znizenie kapacity batérie nie je vadou spotrebica,
ale prirodzenou vlastnost'ou batérie.

UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO V
NAVODE:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Len na pouzitie v domacnosti. Neponarat’ do vody alebo inych tekutin.

i TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
{ AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
: CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Nebezpecenstvo udusenia. Nepouzivajte toto vrecusko v koliskach,
i postielkach, kogikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte
mimo dosahu deti. Vrecko nie je na hranie.

. UPOZORNENIE

Nepouzivaijte spotrebic v blizkosti vani, spich, umyvadiel alebo
;inych nadob obsahujucich vodu.

éCl’tajte navod na obsluhu

Odnimatelna napajacia jednotka

Nestupajte na vahu s mokrymi chodidlami alebo na vihky povrch
-vahy, inak hrozi nebezpecenstvo pokiznutia!

%VAZI IHNED: na vahu sa staé&i postavit - automaticky déjde k
: zapnutiu a zvaZeniu

|Jice e
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Digital personal scale 8 | i Fi t
INSTRUCTIONS FOR USE
Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions

carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including
the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

. SAFETY WARNING JAIN

— Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any other
user of the appliance.

— The appliance is intended for use in households only and for similar use! It is not
intended for use in health-care facilities and for commercial use!

- The appliance can use by people (including children) whose
physical, sensual or mental inability or lack of experience and
knowledge prevents safe use of the appliance if they are supervised.

- Never use the appliance if the USB power cable or adapter is
damaged, if it does not work properly, if it fell to the ground and got
damaged. In this case take the appliance to a special service to
check its safety and proper function.

- The appliance must only be powered by a safe low voltage of 5 V.

- The appliance has no charging source of its own, it is only
designed for charging via USB (an adapter with USB output, with
output voltage of 5.0 V, and output current of at least 0,5 A). Before
making any connection, please pay attention to instructions of the
manufacturer of the respective power source.

4 WARNING )

* To power the appliance, only use a source of safe low voltage of 5 V which
complies with applicable standards (mobile phone chargers with a USB-C
connector with double insulation are suitable).

* Do not use USB ports on other devices (e.g. computers, laptops, tablets, mobile
phones, etc.) to power the appliance. Such devices may not be dimensioned for the
\_ current consumption of the appliance and it. Y,

— We recommend: Do not step onto the scale with wet feet or on wet surface of the
scale, there is a risk of slipping.

— Never immerse the scale into water (even their parts)!

— If the scale was stored in lower temperatures, let it adjust to the room temperature.

— Use the scale in a horizontal position only and at places where they cannot knock over,
in sufficient distance from heat sources (e.g. stove, fireplace, heat radiators), sources
of increased air humidity (e.g. sauna, bathroom, swimming pool) and equipment with
strong electromagnetic field (e.g. microwave oven, radio, mobile phone).

— Weigh yourself without clothing and footwear, before meals and always at the same time of day.
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— Protect the personal scale from dust, chemicals, excessive humidity, toiletries, liquid
cosmetic preparations, intensive temperature changes and do not expose them to direct
sunlight.

— Do not place the scale on uneven surface or on surface covered with carpet. Unstable or
soft surface under the scale can have negative effect on precision of weighing.

— In handling the scale, make sure injury of persons or damage of the appliance is prevented.

— Do not overload the appliance weight greater than the maximum weight capacity!

This prevents damage to the appliance.

— Handle the scale with care. Do not throw them or jump on them. The scale is durable, but
improper handling can destroy their electronic sensors.

— Do not disassemble the scale and do not take any parts out.

— Do not put any objects on the surface of the scale during storing, they could be damaged.

— To power the appliance, only apply safe small voltage in accordance with the type plate.

— Do not leave the appliance plugged in power supply without supervision!

— Always unplug the appliance from charger if you leave it unattended or before cleaning.

— Do not put or take out the plug to or from a socket with wet hands!

— Charge the accumulator at the normal room temperature. Do not expose the accumulator
to temperatures higher than 40 °C to prevent causing damage to the accumulator.

— The appliance must be disconnected from the power adapter when removing the battery.

— Do not through the battery into fire. There is a risk of explosion!

— The accumulator must not be removed when the appliance is normally used. Only remove
the accumulator if the appliance is to be discarded (see article VIIl. ECOLOGY).

— The power cord of the adapter must not be damaged with sharp or hot objects or open
fire, and must not be immersed into water or bent over sharp edges.

— Regularly check the condition of the charging cord.

— Never use the appliance for any other purpose than for that described in these instructions
for use!

— All text in other languages and pictures shown on the packaging, or the product itself, are
translated and explained at the end of this language mutation.

— WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (not in accordance with the
manual) of the appliance.

— The producer is not responsible for damage caused by improper use of the appliance
(e.g. breaking the board, etc.) and its does not cover the appliance in the case of failure
to comply with the safety warnings above.

Il. FEATURES OF THE DEVICE

A — Unit of scale
A1 —display
A2 — UNIT button — change the units mode (kg / Ib / st)
A3 —indicator light (charging / charge complete)
A4 — power USB-C slot
A5 — battery cover

[ll. GENERAL INFORMATION

Why is knowledge of your weight important?

Overweight or underweight is an important indicator of your health. Overweight can increase
the risk of some forms of cancer, heart diseases, diabetes, stroke, high blood pressure,
arthritis, gall bladder disorders, apnoea and other diseases.
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Underweight brings with it risks, such as reduced immune system, osteoporosis, females can
suffer from amenorrhea which causes infertility etc. Obese people who want to lose weight
and very thin people who want to gain weight should consult the treatment method and the
diet with their attending physician.

IV. PREPARATION FOR USE

Charging of accumulator (Fig. 2)

Before the first use or if the appliance was not used for a long time, charge it completely.
Connect the corresponding USB-C cable to the power supply terminal A4, and connect the
other side to a power source, for example to a compatible AC power adapter, or to

a backup power source (please confirm the voltage of the external electric device is =5V /
0,5 A) before charging it. The first charging or charging after a long period of time is approx.
20 minuts! The operation of charging of the accumulator is indicated by a “red” indicator A3.
When the battery is fully charged, the indicator it will turn ,green”. Unplug the adaptor from
the wall socket first and only then unplug the connector from the slot. Do not exceed the
charging time given.

ATTENTION

— Do not leave the USB cable permanently plugged in the appliance.

— When the battery of the accumulator is low and it needs to be recharged, ,Lo* appears on
the display.

— If you're charging the accumulator for the first time after being stored away for some
time, the accumulator will charge to about 60 % of total capacity. After discharging and
recharging again, the accumulator will charge to 100 %.

— To extend the lifespan of the accumulator, we recommend discharging the accumulator
completely 2x a year by normal use and then charging it fully again.

— The operating time is only approximate. The time depends on the condition of the battery,
ambient temperature, age, method of charging, etc.

Remove all the packing material and take the scale out. Remove all possible adhesion foils,
stick-on labels or paper from the scale. Place the scale on flat, stable and dry surface.
Switch on the scale by tapping on the board of the scale with your foot and check the
displayed weight unit (kg). If you wish to set unit to Ib or st, press the button A2 on the
bottom of the scale (Fig. 3). Then put the scale of firm and flat surface (see par. I. SAFETY
WARNINGS), (Fig. 4).

kg = kilogram 1kg=221Ib
Ib = pound (British weight unit) 11b=0.454 kg
st = stone (American weight unit) 1 st = 6,356 kg

V. INSTRUCTIONS FOR USE

Your scale is fine electronic equipment. One of the things that are most difficult to weigh is
human body as it is always in motion. If you want to obtain reliable results, always try to step
with your feet at the same place on the scale and stand still. If possible, weigh yourself at
the same time of a day (preferably in the morning) to obtain comparable results. Remember
that excessive clothes can increase your weight as well as eating and drinking before
weighing. Short-term weight fluctuation is generally attributed to loss of liquids.
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Weighing
a) Gently step on the scale, then the scale will be automatically turned on. Stand evenly
on the scale without moving and wait until your weight shown on display.
or
b) Switch on the scale by tapping on the board of the scale with your foot and wait till ,,0.0“
appears on the display. When ,0.0“ appears on the scale, step on them and stand still. (Fig. 5).
— After a moment, the measured weight flashes and the value remains displayed for
several seconds (Fig. 6). Then the scale are switched off automatically.

Note
— The scale is switched on automatically if you do not step on it within approx.
10 seconds after ,0.0“ is displayed.
— We recommend using the scale from about 5 kg of the subject.

VI. TROUBLESHOOTING OF POSSIBLE PROBLEMS

If you have problems with weight:

— Check whether you selected the proper weight unit.

— Check whether the scale is on a flat floor and they do not touch the wall.

— If nothing appears on the scale when you want to switch them on by tapping on them
or if ,Lo“ (Fig. 7) appears only, charge the battery.

— If ,Err“ (Fig. 8) appears on the display, the scale was overloaded.

— If ,Err“ (Fig. 8) appears on the display when you step out of the scales, it means
weighing with an error. Weigh yourself again.

— If unusual signs are displayed, turn the scale off and on again.

— If signs appear, such as if the display is flashing or if there is a faulty sign, try to move
the scale away from the influence of a source of interference or ensure switching off the
source for the time of using the scale.

VIl. MAINTENANCE

Do not use coarse and aggressive cleaning agents (e.g. sharp objects, scrapers,
diluting agents or other solvents). Clean the board by wiping with a soft wet cloth. Make
sure that water does not get inside the appliance. After using the scale, put it into the
horizontal position (not vertically), out of reach of children and incapacitated people (see
par. l. SAFETY WARNINGS).

More extensive maintenance or maintenance requiring
intervention in the inner parts of the appliance must be
carried out by professional service!

Failure to comply with the instructions of the manufacturer
will lead to expiration of the right to repair!

The information regarding warranty and product repairs you
can find on the website www.eta.cz/servis-eu.

VIIl. ENVIRONMENTAL PROTECTION JR¥S P:¢

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
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on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal of the product, hand it over at special collection places where it will be taken
over free of charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable natural
resources and to prevent possible negative impacts on the environment and human
health, which could be the possible consequences of improper waste disposal. Fines can
be imposed for improper disposal of this type of waste in agreement with the national
regulations. This appliance is equipped with Li-ion batteries with a long service life. For
environmental protection it is necessary to remove the battery from the appliance after
its service life and the battery and the appliance must be disposed of safely using special
collection networks. Ask for more details at the local authority

or at the local waste collection site.

Removing the battery

Remove the battery from the appliance only when completely discharged (i.e. leave the
appliance running until it stops). Screw out all bolt and open the battery cover A5 on the
bottom of the scale. Gradually disconnect and remove the batterie.

IX. TECHNICAL DATA

Weighing range max 150 kg /330 1b / 24 st
Discrimination: 0.1 kg
Battery 3.7 V Li-ion, 200 mAh
Net weight of device: 1.4 kg

Size of the product (mm) 302 x 302 x 13.5
Operation conditions (°C) +5 up to +40

Protection class of the appliance 1.

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications for the
respective model.

The capacity of the product battery decreases over time. Decreasing
of battery capacity occurs during normal use of the appliance and is
considered usual wear and tear of the appliance. Decreasing battery
capacity is not a defect of the appliance.

WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING OR IN THE
INSTRUCTIONS MANUAL:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
{ AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
{ CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

WARNING

Do not use the appliance close to bath tubs, showers, bash
‘basins or other water containers.

@@

19/38



uJsE

Please read the instructions manual
Removable power supply unit

Do not step onto the scale with wet feet or on wet surface of the
iscale, there is a risk of slipping.

%AUTO STEP ON - just step on the scale and stand still, the scale
‘will automatically turn ON and start taking measurements.
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KEZELESI UTMUTATO

Kdszonjik, hogy termékiinket valasztotta. A készllék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és lehet6ség szerint a pénztari bizonylattal,
csomagolassal és a csomagolas belsd részeivel egyutt gondosan 6rizze meg.

|. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES JAN

— Az utmutato utasitasait tekintse a késziilék tartozékaként és juttassa el azt a késziilék
esetleges tovabbi felhasznaldjanak.

— A késziiléket csak haztartasi vagy ahhoz hasonlé célokra szabad hasznalni! Nem
szabad azt orvosi intézményekben tovabba kommersz célokra alkalmazni!

- A készuléket nem hasznalhatjak olyan személyek feligyelet nélkul
(beleértve a gyermekeket is) akik alacsonyabb fizikai és szellemi
képességekkel rendelkeznek.

- Amennyiben a készulék vagy a tapvezetéke és az adapter megsérult,
a készllék nem miikédik megfeleléen, leesett, illetve megsériilt,
akkor, a készuléket ne kapcsolja be. llyen esetekben a készuléket
adja at at szakszervizi vizsgalatokra, annak biztonsagossaga és
helyes mikddése ellenbrzése céljabal.

- A készlléket csak biztonsagos, 5 V-os alacsony feszultségrol
szabad taplalni!

- A készilék nem rendelkezik sajat téltével, kizarélag USB-n keresztll
tolthetd (USB kimenettel rendelkezd adapter amely 5,0 V kimeneti
feszlltséggel és minimum 0,5 A kimeneti arammal rendelkezik)!
Csatlakozas elétt figyeljen az adott forrashoz tartozé utasitasokra!

4 FIGYELMEZTETES! )
* A késziilék miikodtetéséhez 5 V-os (max) kimenettel rendelkezé tapegységet
(pl. mobiltelefon adaptert) kell hasznalni. A tapegység feleljen meg
a vonatko;z6 biztonsagi és érintésvédelmi eldirasoknak (kettés szigetelés).

* A késziiléket ne iizemeltesse USB-C kimenetekrdl (pl. szamitégép, laptop,
tablagép, mobiltelefon stb.). Az ilyen eszk6z6k nem feltétleniil tudjak biztositani
\_ a késziilék miikodtetéséhez sz. Y,

— Javasoljuk: Ne Iépjen a mérlegre nedves labbal vagy a mérleg nedves feliiletére,
mivel elcsuszas veszélye fenyegetheti!

— Ne meritse vizbe a mérleget (még részben sem)!

— Ha a mérleget el6zbleg alacsonyabb h6mérsékleten tarolta, akkor azt mindenekel6tt
akklimatizalja.

— A mérleget csak annak vizszintes helyzetében hasznalja, olyan helyen, ahol nem fenyeget
annak felborulasa, héforrasoktdl (pl. kalyha, kandallo, hésugarzok), fokozott [égnedvességet
okozo (pl. szauna, fiirdészoba, uszomedence) és erds elektromagneses teret kibocsatd
berendezésektdl (pl. MH suté, radio, mobil telefon) megfelelé tavolsagban.
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— Védje a mérleget por, vegyi anyagok, tulzott nedvesség, higiéniai termékek, folyékony
kozmetikai készitmények behatasaitdl, nagy hdmérsékleti ingadozasokkal szemben
és ne tegye azt ki kdzvetlen napsuitésnek.

— Ne helyezze a mérleget egyenetlen vagy szényeggel takart fellletre. A mérleg ala
helyezett instabil vagy puha alatét negativan befolyasolhatja a mérés pontossagat.

— A mérleg athelyezését ugy végezze, hogy kdzben ne torténjen személyi sériilés vagy
ne kdvetkezzen be a készllék megkarosodasa.

— Ne terhelje tul a készuléket nagyobb sullyal, mint a mérleg maximalis kapacitasa! Ezzel
megakadalyozhatja a készlilék karosodasat.

— Ne szedje szét a mérleget és ne vegyen ki abbdl alkatrészeket.

— A mérleggel 6vatosan jarjon el. Ne dobalja azt és ne ugorjon ra. A mérleg ellenalld kiviteld,
de a nem megfelelé banasmad tonkre teheti annak elektronikus érzékeldjét.

— A mérlegre annak tarolasakor ne helyezzen el semilyen targyat, mert annak
megrongalédasa kdvetkezhet be.

— A késziilék csak a tipuscimkén feltlintetett biztonsagos torpefesziltségrél izemeltethetd.

— A halozati adaptert ne csatlakoztassa nedves kézzel az el. dugaszoldaljzatba ill. ne hiuzza
abbol ki!

— Az akkumulatorok toltése szobah&mérsékleten torténjen! Ne tegye ki az akkumulatorokat
40 °C-nal melegebb hémérsékletnek! Ezzel elkerilheti az akkumulatorok karosodasat!

— Az akkumulator eltavolitasanal ki kell hdzni a tapkabelt a toltéadapterbdl.

— A rendeltetésszer(i hasznalat kézben ne vegye ki az akkumulatorokat! Csak a készilék
megsemmisitése elétt vegye ki az akkumulatorokat (Iassa VIII. Fejezetet — OKOLOGIA)!

— Az akkumulatort ne dobja tlizbe. Robbanasveszélyes!

— A csatlakozé vezetéket nem szabad éles vagy forré targyakkal, nyilt lAnggal megrongaini,
nem szabad azt vizbe meriteni sem éles peremeken at hajlitani.

— Figyeljen arra, hogy az tapkabele ne l6gjon le a munkalaprdl, ahol a gyerekek szdmara
elérhet6 lehet!

— Rendszeresen ellenérizze a tapkabel

— A készuléket ne hasznalja mas célokra, mint amire az készllt és amit ezen utasitas
leirasa tartalmaz!

— A csomagolason, illetve a készliléken talalhatd esetleges idegen nyelvl szovegek és
képek magyarazata és forditasa a nyelv mutaciéjanak végén talalhaté.

— FIGYELEM: olyan késziilék hasznalata, amely nem egyezik meg a hasznalati utasitassal,
esetén a sérilés veszély Iéphet elb.

— Gyartocég nem felel a készilék helytelen hasznalatabdl eredd karokeért (pl. az lapot
Osszetoréséért stb.) és nem a késziilékért a fenti biztonsagi figyelmezetések be nem
tartdsa esetén.

l. A KESZULEK LEIRASA

A — Mérleg egysége
A1 —kijelzd A4 — t6ltd aljzat USB-C
A2 — UNIT gomb — egység valtoztatasa (kg / Ib / st) A5 — elemtarté fedele
A3 — fényjelz6 (feltdltés / a feltdltés befejez6dott)

1. ALTALANOS INFORMACIOK

Miért fontos, hogy ismerje sajat sulyat?

A tobbletsulya vagy sulyvesztesége az On egészségi allapota fontos mutatoja. A tébbletsuly
némely rakbetegség, szivbantalmak, cukorbetegség, agyvérzés, magas vérnyomas, artritidak,
epe megbetegedések, apnoe és tovabbi megbetegedés kockazatat ndvelheti.
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A sulyveszteség olyan kockazatokat valthat ki mint pl. a szervezet csokkent
ellenalldképessége, csontritkulas, a néknél a menstruacié kimaradasa veszélye fenyeget,
ami terméketlenséget okozhat, stb. A lefogyni kivané testesebb emberek és azok a nagyon
sovany emberek, akik hizni szeretnének, a sziikséges gydogymadot és a diétat illetéen
forduljanak kezel6orvosukhoz.

IV. HASZNALATRA TORTENO ELOKESZITES

Az akkumulator toltése (2. abra)

Els6 hasznalat el6tt, vagy ha nem hasznalta a készUléket hosszabb ideig, toltse fel az
akkumulatort telijesen! Csatlakoztassa a megfelel6 az USB-C kabelt jel(i végdarabjat
csatlakoztassa a boholytalanité A4 jelli csatlakozodaljzataba egészen Utkdzésig a masik végét
pedig az energiaforrashoz; pl. kompatibilis halézati adapterhez, vagy mas energiaforrashoz
(toltés elétt ellendrizze, hogy az elektromos berendezés fesziiltsége =5V / 0,5 A)! Az elsé
feltéltés vagy hosszantarté sziinet utan torténd ismételt feltdltés ideje kb. 20 perc tart! Az
akkumulator feltoltési folyamatat az A3 jell ,piros” szin( jelzélampa jelzi ki. Az akkumulator
feltdltése utan a ,zold" szind jelz6lampa gyullad ki. Huzza ki az adaptert az elektromos
halézatbdl és csak utana huzza ki a konnektort a tolté aljzat Iévé.

FIGYELEM

— Ne hagyja a tapkabelt a készllékhez csatlakoztatva!

— Ha az akkumulator lemertil és sziikségessé valik azt ujra feltdlteni, a Lo kijelz6.

— Ha az akkumulatort el6sz0r vagy hosszabb tarolas utan télti fel, akkor annak feltéltédése
a teljes kapacitas mintegy 60%-ara torténik. Ismételt kisitéskor és Ujbol térténd feltdltéskor
az akkumulator feltoltédése 100 %-os lesz.

— Az akkumulatortelep élettartama ndvelése biztositadsara, javasoljuk évente 2x az
akkumulatorokat a késziilék hasznalataval teljesen kisutni, majd ismét teljesen feltdlteni.

— A kozolt miikodési id6 csak tajékoztato jellegli. Fligg, az adott akkumulator allapotatdl,
kiils6 hémérséklettdl, az akkumulator életkoratdl, annak toltési médjatal, stb.

Tavolitson el a csomagoléanyagokat és vegye ki a mérleget a csomagolasbol. A mérlegrél
tavolitson el mindennem( esetleges tapado féliat, cimkét vagy papirt. Helyezze az
ételparolét szilard, sima és szaraz feluletre. A mérleget ralépéssel kapcsolja be és varjon,
amig a kijelzén meg nem jelenik a ,0.0“! Ha a kg, Ib vagy st szeretné beallitani, nyomja meg
a gomb A2 a késziilék alsé oldalan (3. abra)! Ezt kdvetéen a mérleget helyezze szilard és
egyenletes felilletre (lasd az |. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES c.fejezetet), (4. abra)!

kg = kilogramm 1kg=2,21b
Ib = font (angol tdmegegység) 11b=0,454 kg
st = stone (amerikai sulymérték) 1 st = 6,356 kg

V. KEZELESI UTASITASOK

A mérleg egy finom kivitel( elektronikus berendezés. A legbonyolultabban mérhet6 értékek
egyike az emberi test sulya, mivel az allandéan mozgasban van. Ha megbizhatd eredményt kivan
elérni, akkor lépjen teljes talpfeliiletével a mérleg ugyanazon helyére és alljon mozdulatlanul.

Ha lehet6sége van rd, testsulyat mindig azonos napszakban mérje (legjobban reggel), hogy
Odsszehasonlithaté eredményeket kapjon. Ne felejtse el, hogy a féldsleges ruhadarabok névelik
tdmegét ugyanugy, mint a mérés el6tt fogyasztott étel és ital. A tdmeg rovid idén beliili valtozasa
altalaban a test folyadékmennyisége valtozasaira (veszteségekre) vezethetd vissza.
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Sulymérés

a) Lépjen fel a mérlegre, a mérleg automatikusan bekapcsol! Ne mozogjon, és varjon amig
a készilék megmeéri a sulyat!

vagy

b) A mérleget ralépéssel kapcsolja be és varjon, amig a kijelz6n meg nem jelenik a ,0.0%,
amig a kijelzén megjelenik a ,0.0“ érték. A ,0.0“ érték megjelenése utan Iépjen a mérlegre
és nyugodtan alljon rajta. (5. abra)

— Par pillanat elteltével a sulyérték villogni kezd és a mért érték néhany masodpercig
a kijelzén lesz lathato (6. abra). Ezutan a mérleg automatikusan kikapcsol.

Megjegyzések
— A mérleg automatikusan kikapcsol, ha arra a ,,0.0“ kijelzés megjelenését kovetd
10 masodpercen belil nem Iép fel.
— Javasoljuk, hogy a mérleget olyan targy mérésére hasznalja, amelynek minimalis sulya
legalabb 5 kg.

VI. A LEHETSEGES PROBLEMAK MEGOLDASA

Ha a mérleggel valami probléma jelentkezik, akkor:

— Ellenérizze a tdmegegység helyes megvalasztasat.

— Ellenérizze, hogy a mérleg sima padléfellleten all és nem érintkezik-e a fallal.

— Ha a mérleg megérintését kévetéen, ha azt be kivanja kapcsolni, a kijelzén semmi sem
jelenik meg vagy csak a ,Lo“ (7. abra) kijelzés, toltse fel az akkumulatort.

— Ha a diszplejen az ,Err” (8. abra) felirat jelenik meg, akkor a mérleg tulterhelt volt.

— Ha a mérleg kijelzéjén ,Err® (8. abra) jelenik meg akkor, amikor lelép a mérlegrél, akkor
hibas mérés tértént. Ismételje meg a mérest.

— Ha a diszplejen szokatlan jelek jelennének meg, akkor a mérleg ki- és bekapcsolasa.

— Ha olyan jelek mutatkoznak, mint a kijelzd villogasa vagy hibas értékek kijelzése,
igyekezzen a mérleget az esetleges zavaro forras kézelébdl athelyezni vagy biztositsa
ezen zavardéforras a mérés idétartamara torténd kikapcsolasat.

VIl. KARBANTARTAS

Ne hasznaljon karcos és agressziv tisztitoszereket (pl. éles targyakat, higitokat vagy
hasonlé oldészereket). A felilletet puha, nedves ruhadarabbal térélje le. Ugyeljen arra,
hogy a belsd részekbe ne juthasson be viz. A mérleget annak hasznalata utan viszszintes
helyzetben tarolja (ne fliggblegesen), gyermekektdl és nem 6njogu személyektdl elzart
helyen (l4sd az |. bekezdést a BIZTONSAGI FIGYELMEZTETEST).

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél a késziilék
elektromos részeibe torténd beavatkozas sziikséges, csak
szakszerviz végezheti!

A garanciaval és a termékjavitassal kapcsolatos informaciokat
a www.eta.cz/servis-eu weboldalon taldlja.

VIIl. OKOLOGIA 2N ¢

Amennyiben a méretek lehetévé teszik, a készllék valamennyi darabjan fel van tintetve
a csomagoldanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok jelei, tovabba
azok Ujrahasznositasara vonatkozo jelzések.
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az elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a kommunalis hulladékokkal egytt
artalmatlanitani. A helyes likvidalas céljabdl adja le azokat az arra kijelolt hulladékgydijté
helyeken, ahol azokat ingyenesen veszik at. A termékek helyes artalmatlanitasaval értékes
természeti forrasokat segit megérizni és megelézi azok nem megfelel6 artalmatlanitasbdl
kovetkezd potencialisan negativ hatasait a kdrnyezetre és az emberi egészségre. Ezen
hulladék anyagok helytelen artalmatlanitasa néhany orszag el6irasai szerint pénzbirsaggal
is jarhat. Ez a készlilék hosszu élettartamu Li-ion akumulatorral mikodik. Kérnyezetvédelmi
szempontbdl sziikségesnek tartjuk a készilék élettartama végén abbdl megfelel6 mddon
eltavolitani a kimer(lt akkumulatort és az arra létesitett gy(jtéhalézat utjan ugy a készuléket,
mint az akkumulatort biztonsagos médon artalmatlanitani kell. Tovabbi részleteket kérjen

a helyi 6nkormanyzattol vagy a legkdzelebbi hulladékgy(ijté helyen.

Az akkumulator kivétele a késziilékbol

A készllékbdl az akkumulatort csak annak teljes kimerilése utan vegye ki (azaz hagyja

a késziléket mindaddig bekapcsolva, amig annak motorja teljesen nem all le). Csavarozza
ki a csavarok és nyissa fel a mérleg alsé lapjan levd elemtarté fedelét A5.

A csatlakozo vezetékek levétele utan vegye ki az akkumulatort.

IX. MUSZAKI ADATOK

Méréshatarok max. 150 kg /330 b/ 24 st
Erzékenység: 0,1 kg
Akumulator: 3,7 V Li-ion, 200 mAh
Készllék sulya: 1,4 kg
Termék méretei (mm) 302 x 302 x 13,5
Uzemi feltételek (°C) +5/+40

A készulék érintésvédelmi osztalya M.

A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyarté fenntartja!

A termék akkumulatoranak kapacitasa fokozatosan csékken. Az
akkumulator kapacitasa a késziilék normal hasznalata soran csokken, és
a késziilék elhasznalédasanak mindsiil. Az akkumulator kapacitasanak
csokkenése nem mindsiil a késziilék meghibasodasanak.

A KESZULEKEN, ANNAK CSOMAGOLASAN VAGY UTMUTATOJABAN
TALALHATO FIGYELMEZTETESEK ES SZIMBOLUMOK:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

:TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
{ AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
S i CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.
@ Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekekt6l elzart helyen. A zacské

i nem jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskoét bdlcsSkben, kisagyakban,
; babakocsikban, vagy gyerek jarokakban.

FIGYELMEZTETEST
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Ne hasznalja a késziléket furdékad, zuhanyoz6, mosdé vagy
:mas vizzel telt edény kdzelében.

B ®

] Olvassa el a hasznalati utasitast

Levalaszthat6 tltd egység

Ne lépjen a mérlegre nedves labbal vagy a mérleg nedves
ifeIUIetére, mivel elcsuszas veszélye fenyegetheti!

%AZONNAL MER: a mérlegre elég ralépni - automatikusan
:bekapcsol és megmeri a sulyt

MR
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Cyirowa waga osobowa S | i Fi t
INSTRUKCJA OBSLUGI
Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem uzytkowania,

nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przyszios¢. Dotyczy to takze
dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czeéci oryginalnego opakowania.

. WSKAZANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA JYAN

— Wskazowki podane w instrukcji nalezy uwazac za cze$¢ urzadzenia i przekazaé
jakiemukolwiek dalszemu uzytkownikowi urzgdzenia.

— Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych i podobnych
celach! Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania w medycynie i obiektach
komercyjnych!

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (dzieci),
ktérych psychiczne, fizyczne lub mentalne zdolno$ci sg niedostateczne.

- Nigdy nie uzywaj urzgdzenia, jesli jest uszkodzony przewdd, wtyczka
lub urzgdzenie nie dziata prawidtowo, upadto na ziemie i posiada
widoczne oznaki uszkodzenia, posiada widoczne oznaki uszkodzenia
lub jest nieszczelne. W takich przypadkach, zanie$ urzgdzenie do
autoryzowanego serwisu celem sprawdzenia funkcji bezpieczenstwa
i prawidtowego dziatania.

- Musi by¢ zasilane tylko bezpiecznym niskim napigeciem 5 V.

- Urzadzenie nie ma wiasnego zrddta fadowania, jest zaprojektowane do
tadowania tylko ze zrédta USB (zasilacz z wyjsciem USB, z napieciem
wyjsciowym 5,0 V i prgdem wyjsciowym, co najmniej 0,5 A), przed
podtgczeniem nalezy zapoznac sie z instrukcjami producenta tych zrodet
tadowania.

4 OSTRZEZENIE )
* Do zasilania urzadzenia uzywaj tylko zrédta bezpiecznego niskiego napiecia 5 V
spelniajgcego obowigzujace normy (odpowiednia jest tadowarka do telefonéw
komérkowych z wejsciem USB-C w podwdjnej izolacji).

* Do zasilania urzadzenia nie uzywaj portéw USB z innych urzadzen (np. komputer,
notebook, tablet, telefon komoérkowy itd.). To urzagdzenie nie musi byé
przystosowane do pobierania pradu i mogtoby dojs¢ do ich uszkodzenia.

\_ t d bi i dui toby dojs¢ do ich kodzeni )

— Zalecamy: Nie nalezy wchodzi¢ na wage mokrymi stopami lub na mokra
powierzchnie wagi, w przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo poslizgniecia sie!

— Wagi nie wolno zanurzaé¢ w wodzie (nawet czesciowo)!

— Jezeli waga byta przechowywana w niskich temperaturach, najpierw nalezy jg zaaklimatyzowac.

— Wage nalezy uzywac tylko w pozycji poziomej w miejscach, gdzie nie istnieje ryzyko
przewrdcenia, z dala od zrodet ciepta (np. piec, kominek, grzejniki), zrodet wilgoci
powietrza (np. sauna, tazienka, basen) oraz urzadzen z silnym polem elektromagnetycznym
(np. kuchenka mikrofalowa, radio, telefon komérkowy).
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— Wage osobowa nalezy chroni¢ przed kurzem, chemikaliami, nadmierng wilgocig, srodkami
toaletowymi, ciektymi kosmetykami, duzymi zmianami temperatury i nie nalezy naraza¢ na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

— Wagi nie nalezy umieszczaé¢ na nieréwnej powierzchni lub na powierzchni pokrytej
dywanem. Niestabilna lub miekka podktadka pod wagg moze mie¢ negatywny wptyw na
doktadnos¢ wazenia.

— Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia wagg wiekszg niz maksymalna nosnosc! Zapobiegnie
to uszkodzeniu urzadzenia.

— Podczas manipulowania z wagg nalezy postepowac starannie, aby unikngé obrazen ciata
lub uszkodzenia urzgdzenia.

— Z waga nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nie nalezy jej rzucac ani po niej skaka¢. Waga jest
trwata, ale zte obchodzenie sie moze zniszczy¢ elektroniczne sensory.

— Waz sie zawsze bez odziezy, bez obuwia i przed positkiem. Rano, to idealny czas na wazenie.

— Wagi nie nalezy demontowac lub wyjmowac czesci.

— Przy wyjmowaniu akumulatora urzgdzenie musi by¢ odtgczone od zasilacza tadujgcego.

— Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie temperatury powyzej 40 °C. To zapobiega
uszkodzeniu akumulatora.

— Akumulatory nie sg wyjmowane podczas normalnej pracy urzadzenia. Wyjmij akumulatory
tylko wtedy, gdy urzgdzenie ma by¢ zlikwidowane (patrz rozdz. VIIl. EKOLOGIA).

— Akumulatora nie wolno wrzuca¢ do ognia. Niebezpieczenstwo wybuchu!

— Nie dopuszczaj, aby przewdd zasilajgey luzno wisiat pad krawedzig powierzchni roboczej,
gdzie mogg dosiegna¢ dzieci.

— Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ uszkodzony przez ostre lub gorgce przedmioty, otwarty
ogien. Nie zanurzaé¢ w wodzie lub nie zgina¢ przez ostre krawedzie.

— Regularnie sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego adaptera.

— Podczas przechowywania nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw na powierzchni
wagi, moze ulec uszkodzeniu.

— Nigdy nie nalezy uzywac urzgdzenia do innych celéw niz do ktérych jest przeznaczone,
oraz opisane w niniejszej instrukgiji!

— Wszystkie teksty w innych jezykach, a takze obrazki na opakowaniu lub produkcie sg
przettumaczone i wyjasnione na koncu odpowiedniej mutacji jezykowe;.

— UWAGA: Istnieje ryzyko powaznego urazu w przypadku nieprawidtowego uzycia
urzadzenia (niezgodnie z instrukcjg).

— Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzadzenia (np. rozbicie plyty itp.) i nie jest odpowiedzialny za urzadzenie
w przypadku nie przestrzegania wyzej przedstawionych ostrzezen bezpieczenstwa.

Il. OPIS URZADZENIA (rys. 1

A —waga
A1 — wyswietlacz
A2 — przycisk UNIT — zmiana trybu jednostek (kg / Ib / st)
A3 — lampka kontrolna tadowania (fadowanie / tadowanie zakonczone)
A4 — gniazdko zasilania (ztacze USB-C)
A5 — ostona akumulatora

lIl. INFORMACJE OGOLNE

Dlaczego jest wazne zna¢ swoja wage?
Nadwaga lub niedowaga jest waznym wskaznikiem zdrowia.
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Nadwaga zwieksza ryzyko niektorych form choroby nowotworowej, choréb serca, cukrzycy,
udaru mézgu, wysokiego cisnienia krwi, artretyzmu, choréb pecherzyka zétciowego,
bezdechu sennego i innych. Niedowaga pocigga za sobg zagrozenia, takie jak zmniejszenie
odpornosci organizmu i osteoporozy u kobiet grozi ryzyko utraty miesigczki, co powoduje
nieptodnos$é¢, itd. Ludzie otyli, ktérzy chcg schudnac i ludzie bardzo chudzi, ktérzy chcg
przybra¢ na wadze powinni metody leczenia diety i skonsultowac z lekarzem.

IV. PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

tadowanie akumulatora (rys. 2)

Przed pierwszym uzyciem lub jesli nie korzystano z urzgdzenia przez dtuzszy czas, nalezy
natadowac je catkowicie. Podtgczy¢ odpowiedni kabel USB-C do gniazda tadowania A4
urzadzenia i podigczy¢ drugi koniec do zrédta zasilania; taki jak kompatybilny zasilacz
sieciowy pragdu zmiennego lub zapasowe zrédio zasilania (upewnic sie, ze jego napigcie
znamionowe wynosi =5 V / 0,5 A). Czas pierwszego fadowania lub tadowania po dtugiej
przerwie wynosi okoto 20 min! Aktywne tadowanie akumulatora sygnalizuje lampka A3
Swieci na czerwono. Jak tylko akumulator jest natadowany, lampka kontrolna Swieci na
,Zzielono®. Odtagczy¢ zasilacz z gniazdka elektrycznego, a dopiero potem odtgczy¢ ztgcze

z urzadzenia. Nie nalezy przekraczaé okreslonego czasu fadowania.

UWAGA

— Nie zostawia¢ w urzadzeniu podigczony kabel zasilacza.

— Gdy akumulator jest roztadowany i wymaga ponownego natadowania, wyswietlaczu
wyswietla Lo

— Podczas tadowania akumulatora po raz pierwszy lub po dtugim okresie przechowywania,
nataduje sie tylko okoto 60 % catkowitej pojemnosci. Po powtdérnym roztadowaniu
i natadowaniu akumulator nataduje sie na 100 %.

— Aby zapewni¢ dluzszg zywotnos¢ baterii akumulatora, zaleca sie 2 razy w roku, catkowicie
roztadowad, a nastepnie w petni natadowac.

— Czas pracy jest okreslony tylko w przyblizeniu. W zaleznosci od stanu akumulatora,
temperatury otoczenia, czasu uzytkowania, sposobu tadowania itd.

Nalezy usung¢ wszystkie opakowania i wyja¢ wage. Z urzadzenia usung¢ wszystkie folie
przyczepne, naklejki lub papier. Umiesci¢ urzgdzenie na ptaskiej i suchej powierzchni. Wage
nalezy wtagczy¢ dotykajac nogg ptytke i skontrolowac jednostke wagi, ktéra jest wyswietlana
na ekranie (kg). Jesli chcesz ustawi¢ jednostki kg, Ib lub st, nacisnij przetacznik A2 w dolnej
czesci wagi (rys. 3). Nastepnie wage nalezy umiesci¢ na twardej, ptaskiej powierzchni (zobacz
rozdz. |. WSKAZANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA), (4. rys.).

kg = kilogram 1kg=221Ib
Ib = funt (brytyjska jednostka masy) 11b=0,454 kg
st = stone (amerykanska jednostka wagi) 1 st = 6,356 kg

V. INSTRUKCJA OBSt.UGI

Twoja waga to delikatny sprzet elektroniczny. Jedng z rzeczy ktdre wazy sie najtrudniej jest
ludzkie ciato, poniewaz jest ciggle w ruchu. Jesli chcesz osiggng¢ wiarygodne wyniki, zawsze
staraj sie stang¢ catymi stopami na to samo miejsce i stéj w bezruchu. Jesli to mozliwe,
nalezy wazyc¢ sie o tym samym czasie (najlepiej rano), aby uzyskaé poréwnywalne wyniki.
Pamietaj, ze ubranie moze zwiekszy¢ wage, a takze jedzenie i picie przed wazeniem.
Krotkoterminowe wahania wagi sg na ogét przypisywane utracie ptynow.
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Wazenie
a) Delikatnie stan na wadze, waga wigczy sie automatycznie. Prosze nie ruszaj sie
i poczekaj chwile.
lub
b) Wage witagcz dotykajgc noga i poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi sie ,,0.0.
Po wyswietleniu ,0.0“ nalezy stangé¢ na wage i sta¢ spokojnie. (rys. 5).
— Po zwazeniu zwazona warto$¢ zamiga i warto$¢ zostanie przez kilka sekund wyswietlona
na wyswietlaczu (rys. 6). Nastepnie waga zostanie automat1cznie wylaczona.

Uwaga
— Waga wytgcza sie automatycznie, jesli na nig nie staniesz do 10 sekund po wyswietleniu
,0.0%.
— Wage zaleca sie uzywac dla przedmiotéw od ok. 5 kg.

VI. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli masz problemy z waga:

— Upewnij sig, czy jest wybrana odpowiednia jednostka masy.

— Upewnij sig, ze waga jest na ptaskiej powierzchni i nie dotyka sciany.

— Jesli chcesz wtgczy¢ wage, a po kliknieciu na wage na wyswietlaczu nie wyswietla sie
nic lub tylko ,Lo“ (rys. 7), nalezy natadowaé akumulator.

— Jesli na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Err” (rys. 8), waga zostata przecigzona.

— Jesli zejdziesz z wagi a na wyswietlaczu pojawi sie ,Err” (rys. 8) oznacza to btad. Prosze
ponownie wykona¢ wazenie.

— Jesli na wyswietlaczu pojawig sig nietypowe znaki, nalezy wylaczy¢ urzgdzenie
i nastepnie wtgczy¢ wage ponownie.

— W przypadku wystgpienia objawoéw takich jak miganie na ekranie lub btedne
wyswietlanie, nalezy sprobowaé przenie$¢ wage w inne miejsce z zasiegu zrodta
zaktocen lub wylgaczy¢ dane zrédio podczas uzywania wagi.

VIl. KONSERWACJA

Nie nalezy uzywac¢ szorstkich i agresywnych srodkéw czyszczacych (np. ostrych
przedmiotéw, rozcienczalnika ani innych rozpuszczalnikéw). Powierzchnie otrzyj miekkg
i wilgotng szmatka. Nalezy uwazaz¢, aby do wewnetrznej czesci nie dostata sie woda.

Po uzyciu wage nalezy potozy¢ w pozycji poziomej (nie pionowo) z dala od dzieci i os6b
niekompetentnych (zobacz rozdz. . WSKAZANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA).

Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerencji do czesci
elektrycznej urzadzenia moze wykonac¢ wytacznie
specjalistyczny serwis! Nie przestrzeganie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw!

Informacje dotyczace reklamacji i napraw produktéw mozna
znalez¢ na stronie www.eta.cz/servis-eu.

VIIl. EKOLOGIA X&¥5 D¢

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatdw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentdw i wyposazenia, jak réwniez
ich przetwarzania wtérnego.
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Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej dokumentacji oznaczajg, ze
zastosowanych elementow elektrycznych lub elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji
wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnie$¢ do specjalnych punktéw zbiorczych,
w ktorych bedg przyjete bez optaty. Dzieki poprawnej utylizacji pomogg Panstwo zachowaé
cenne zrddta i pomoga w profilaktyce ewentualnych negatywnych wplywéw na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie. Celem uzyskania innych, szczegdétowych informacji dotyczacych
utylizacji nalezy zwrdci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego. Niewtasciwy
sposob utylizacji urzadzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami krajowymi

i miedzynarodowymi. Urzadzenie jest wyposazone w Li-ion akumulatory z dtugg trwatoscia.
W celu ochrony srodowiska naturalnego jest konieczne po zakonczeniu okresu uzytkowania
urzadzenia, baterie usung¢ w odpowiedni sposéb i za posrednictwem specjalnej sieci,
urzadzenie i akumulator bezpiecznie usung¢. Aby uzyska¢ wiecej informacji skontaktuj sie

z lokalnego biura lub najblizszego punktu zbioru.

Wyjmowanie akumulatora

Wyja¢ akumulator z urzadzenia tylko po jego zupetnym roztadowaniu (tj. pozostawié¢
wigczone urzadzenie tak dtugo, az do jego zatrzymania). Odkreci¢ sruby i nastepnie
otworzy¢ pokrywe baterii A5 w dolnej czesci wagi. Stopniowo odtacz i wyjmij akumulator.

IX. DANE TECHNICZNE

Obcigzenie max. 150 kg /330 Ib / 24 st
Dokfadnos¢: 0,1 kg
Akumulator: 3,7 V Li-ion, 200 mAh
Waga urzgdzenia: 1,4 kg
Wymiary produktu (mm) 302 x 302 x 13,5
Warunki pracy (°C) +5 do +40

Klasa izolacyjna M.

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriéw w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta.

Pojemnos$¢ akumulatora produktu stopniowo maleje. Zmniejszenie pojemnosci
akumulatora wystepuje podczas normalnego uzytkowania urzgdzenia i jest uwazane
za zuzycie urzadzenia. Zmniejszenie pojemnosci akumulatora nie stanowi wady
urzadzenia.

OSTRZEZENIA | SYMBOLE UZYTE NA URZADZENIACH, OPAKOWANIACH LUB
W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. Nie zanurza¢ do wody lub innych cieczy.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
{ AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
- : CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
@ i Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywa¢ w kotyskach,

ilc’)Zeczkach, wozkach lub kojcach dziecigcych. Torebke z PE potozy¢ w
i miejscu bedgcym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

_OSTRZEZENIE
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Urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu wanien, natryskow,
‘umywalek lub innych pojemnikéw z woda.

E®

EZapoznaj sie z instrukcjg obstugi

Zdejmowana jednostka zasilajgca

Nie nalezy wchodzi¢ na wage mokrymi stopami lub na
mokrg powierzchnie wagi, w przeciwnym razie istnieje
niebezpieczenstwo poslizgniecia sie!

%Wiqczania wagi (AUTOMATYCZNE WELACZANIE)- stan na wage
| i poczekaj, waga wigczy sig automatycznie i rozpocznie pomiar

uJlL:
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Digitale Personenwaage 8 | i Fi t
BEDIENUNGSANLEITUNG
Sehr geehrter Kunde, wir danken Ihnen fiir den Kauf unseres Produkts. Bewahren Sie

diese Anleitung gemeinsam mit dem Kassenbeleg und nach Mdéglichkeit auch mit der
Verpackung gut auf.

|. SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN A

— Lesen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig die gesamte Betriebsanleitung
durch, sehen Sie sich die Abbildungen an und heben Sie die Anleitung auf. Betrachten Sie
die Betriebsanleitung als Bestandteil des Gerats und geben Sie diese an jeden weiteren
Benutzer weiter.

— Das Gerat ist nur flir den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke bestimmt! Es ist nicht zur
Verwendung in medizinischen Geraten oder zur kommerziellen Verwendung vorgesehen!

- Kinder und Personen mit reduzierten kdrperlichen, sensorischen
oder geistigen Behinderungen Sie kénnen die Waage bedienen,
wenn sie unter Aufsicht stehen.

- Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn dieses beschadigten Adapter,
Anschlussleitung oder Stecker aufweist, wenn dieses nicht richtig
arbeitet, auf den Boden gefallen und beschadigt oder ins Wasser
gefallen ist.

- Das Gerat darf nur mit einer sicheren Niederspannung von 5 V
betrieben werden.

- Das Gerat hat kein eigenes Netzteil, es wird lediglich von einer
USB-Quelle (Netzteil mit USB-Anschluss) mit Ausgangsspannung
von 5,0 V und mit Ausgangsstrom von minimal 0,5 A aufgeladen.
Achten Sie bitte vor Anschluss auf die Hinweise des Herstellers der
Einspeisequellen.

4 HINWEIS )
* Zur el. Versorgung des Gerites benutzen Sie nur die Quelle der sicheren
Kleinspannung 5V, die den geltenden Normen entspricht (geeignet ist Handy-
Ladegerat mit USB-Mikrostecker in der Doppelisolation).

* Zur el. Versorgung des Gerites diirfen Sie nicht die USB-C-Ports auf anderen
Anlagen nutzen (z.B. Computer, Notebook, Tablet, Handy usw.). Diese Anlagen
sind unter umsténdennicht fiir die Stromentnahme des Gerdtes ausgelegt und so

\_ kann es zu deren Beschadigung kommen. Y,

— Benutzen Sie niemals das Gerat, wenn es nicht richtig arbeitet, auf den Boden gefallen
und beschadigt oder ins Wasser gefallen ist. In solchen Fallen bringen Sie das Gerat in
eine Fachwerkstatt zur Uberpriifung seiner Sicherheit und der richtigen Funktion.

— Klettern Sie nicht mit nassen FuRen oder auf einer feuchten Oberflache der Waage auf
die Waage, da sonst Rutschgefahr besteht!

— Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser (auch nicht teilweise)!
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— Wenn die Waage bei niedrigeren Temperaturen gelagert wurde, akklimatisieren Sie sie zuerst.

— Verwenden Sie die Waage nur in der Arbeitsposition an Stellen, wo nicht deren Umkippen
droht, in einer ausreichenden Entfernung von Warmequellen (z.B. einem Herd, Ofen,
Kamin, Warmestrahler), feuchten Oberflachen (z.B. einer Spiile) und Einrichtungen mit
einem starken elektromagnetischen Feld (z.B. eine Mikrowelle, ein Radio, Mobiltelefon).

— Vor dem Wiegen immer Schuhe und Strimpfe ausziehen.

— Messen Sie méglichst taglich zur gleichen Tageszeit und vor der Mahlzeit.

— Setzen Sie Waage nicht direkter Sonneneinstrahlung, niedrigen oder hohen Temperaturen
und GbermaRiger Feuchtigkeit aus. Eine instabile oder weiche Unterlage unter der Waage
kann negativ die Wiegegenauigkeit beeinflussen.

— Gehen Sie mit der Waage vorsichtig um, damit es nicht zu deren Beschadigung kommt
(nicht werfen und nicht Uberlasten).

— Lassen Sie die Waage nicht fallen, schiitzen Sie sie vor Stéen und springen Sie nicht
auf die Waage.

— Zerlegen oder entfernen Sie keine Komponenten von der Waage.

— Platzieren Sie bei der Lagerung keine Gegenstande auf der Oberflache der Waage, es
kénnte zu deren Beschadigung kommen.

— Das Gerat immer vom Adapter trennen, wenn dieses unbeaufsichtigt gelassen wird.

— Setzen Sie den Akkumulator niemals héheren Temperaturen als 50 °C und sehr
niedrigen Temperaturen unter 10 °C aus. Laden Sie den Akkumulator nie bei direkter
Sonneneinstrahlung oder in der Nahe von Warmequellen.

— Wahrend des normalen Betriebs werden die Akkumulatorbatterien nicht
herausgenommen. Nehmen Sie die Akkus nur heraus, wenn das Gerat entsorgt werden
soll (siehe Absatz VIIl. UMWELT).

— Werfen Sie den Akkumulatorbatterien nicht ins Feuer. Es droht Explosionsgefahr!

— Verhindern Sie, dass das Zuleitungskabel lose Uber eine Kante der Arbeitsflache
hangt, wo es Kinder erreichen kdnnten. Kontrollieren Sie regelmafig den Zustand der
Anschlussleitung des Gerates.

— Kontrollieren Sie regelmafig den Zustand der Anschlussleitung des Gerates.

— Verhindern Sie, dass das Anschlusskabel nicht in die Reichweite von Kindern geraten kann.

— Uberlasten Sie das Gerét nicht mit einem Gewicht, das tiber der maximalen Kapazitat der
Waage (180 kg) liegt! Dies verhindert eine Beschadigung des Geréats.

— Verwenden Sie das Gerat niemals fir einen anderen Zweck als den, fiir den es in dieser
Bedienungsanleitung vorgesehen und beschrieben ist!

— VORSICHT: Bei unsachgemafRer Verwendung des Gerates gemal Betriebsanleitung
besteht Verletzungsgefahr.

— Alle fremdsprachigen Texte und Bilder auf der Verpackung oder dem Produkt werden am
Ende dieser Sprachversion Ubersetzt und erklart.

— Der Hersteller haftet nicht fiir durch eine falsche Nutzung verursachte Schaden.

ll. BESCHREIBUNG DES GERATS

A — Waage
A1 — Display
A2 — UNIT Taste — Anderung des Modus der Einheiten (kg / Ib / st)
A3 — Kontrolllicht (Ladeprozess lauft / Ladeprozess beendet)
A4 — USB-Buchse fiir Laden
A5 — Deckel des Akkumulators
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[ll. ALLGEMEINE INFORMATION

Warum ist es wichtig, Ihr Gewicht zu kennen?

Ubergewicht oder Untergewicht ist ein wichtiger Indikator fiir Ihre Gesundheit. Ubergewicht
kann das Risiko fur einige Formen von Krebs, Herzkrankheiten, Diabetes, Schlaganfall,
Bluthochdruck, Arthritis, Gallenblasenerkrankung und mehr erhéhen.

Untergewicht birgt Risiken wie verminderte Immunitat des Korpers, Osteoporose, bei
Frauen besteht das Risiko, dass die Menstruation fehlt, was zu Unfruchtbarkeit flihrt, usw.
Ubergewichtige Menschen, die abnehmen mdchten, und sehr diinne Menschen, die an
Gewicht zunehmen mochten, sollten ihre Behandlung und Diaten mit ihrem behandelnden
Arzt absprechen.

V. VORBEREITUNG ZUM GEBRAUCH

Laden des Akkumulators (Abb. 2)

Laden Sie das Gerat vor der ersten Verwendung, oder wenn Sie das Gerat langere

Zeit nicht benutzt haben. Stecken Sie das entsprechende USB-C-Kabel in die
Aufladeschnittstelle A4 ein und schlieffen Sie das andere Ende des Kabels zur Quelle an.
Zum Beispiel zum kompatiblen Netzteil fiir Wechselstrom oder zur Ersatzenergiequelle
(vergewissern Sie sich vor dem Laden, dass Spannung und Strom der externen el. Quelle
=5V /0,5 Aist). Die erste Ladezeit, oder das Laden nach einer langerfristigen Pause dauert
ca. 20 Minuten! Die Aufladung wird durch der ,rote” Kontrolllampe A3 signalisiert. Nach dem
vollstéandigen Laden leuchtet das Kontrolllicht ,griin“. Uberschreiten Sie nicht die aufgefiihrte
Ladezeit. Trennen Sie nach dem Laden des Akkumulators das Kabel vom elektrischen Netz
und dem Gerét selbst.

ACHTUNG

— Lassen Sie am Gerat das USB-Kabel nicht angeschlossen.

— Wenn die Batterie schwach ist wird durch Display angezeigt wird “Lo".

— Die angefiihrte Betriebszeit ist nur eine Orientierungszeit. Diese hangt vom Stand des
jeweiligen Akkus, der Umgebungstemperatur, seinem Alter, Aufladungsweise usw. ab.

— Fur die Sicherstellung einer langeren Lebensdauer des Akkumulators empfehlen wir 2x
jahrlich den Akkumulator vor dem Gebrauch des Gerats ganz entladen und dann ganz
aufzuladen.

Stellen Sie die Waage auf eine flache, feste und trockene Oberflache. Schalten Sie die Waage
ein, indem Sie mit dem FuR auf die Wiegeflache tippen und die Gewichtseinheit tiberpriifen,
die im Display angezeigt wird (kg). Wenn Sie die Einheit kg, Ib oder st einstellen mdchten,
drucken Sie den Taste A2 an der Unterseite der Waage (Abb. 3). Legen Sie eine Einheit fest
und stellen Sie die Waage auf eine flache Oberflache (Abb. 4).

kg = Kilogramm 1kg=221Ib
Ib = Libra (britische Gewichtseinheit) 11b = 0,454 kg
st = Stone (amerikanische Gewichtseinheit) 1 st = 6,356 kg

V. ANWEISUNGEN ZUR BEDIENUNG

lhre Waage ist ein feines elektronisches Gerat. Eines der schwierigsten Dinge ist der
menschliche Kérper, weil er sich bewegt. Wenn Sie zuverlassige Ergebnisse wiinschen,
versuchen Sie immer, mitbeiden Flen an derselben Stelle auf der Waage zu stehen und
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stehen Sie still. Stellen Sie die Waage, wenn moglich, immer auf den gleichen Untergrund.

Sehr geehrte

Sie konnen zwei Einschaltoptionen verwenden, um mit dem Wiegen zu beginnen:

a) Stellen Sie sich auf die Waage, um die Waage automatisch einzuschalten. Bewegen Sie
sich nicht und warten Sie auf die Anzeige Ihres Gewichts.

oder

b) Schalten Sie die Waage durch Antippen mit dem Ful} ein und warten Sie, bis die Anzeige
erscheint ,,0.0“. Nach dem Erscheinen der Anzeige ,0.0“ stellen Sie sich auf die Waage
und warten Sie auf die Anzeige Ihres Gewichts (Abb. 5).

— Nach kurzer Zeit blinkt der Wert und bleibt dann einige Sekunden auf dem Display stehen.
(Abb. 6). Danach schaltet sich die Waage automatisch aus.

Bemerkung
— Die Waage schaltet sich automatisch aus, wenn Sie nicht innerhalb von 10 Sekunden nach
der Anzeige ,0.0“ einen Schritt ausfiihren
— Wir empfehlen, die Waage ab ca. 5 kg des zu wiegenden Gegenstands zu verwenden.

VI. PROBLEMLOSUNGEN

Wenn Sie Probleme mit Waage haben:

— Kontrollieren Sie, dass Sie die Gewichtseinheit richtig ausgewahlt haben.

— Stellen Sie sicher, ob sich die Waage auf einem flachen Boden befindet und die Wand
nicht berGhrt.

— Wenn auf dem Display nichts angezeigt wird oder nach dem Einschalten nur Lo (Abb. 7)
erscheint, sind die Batterien entladen. Laden Sie die Batterie aus.

— Err* (Abb. 8) — Uberlastung der Waage, das Gewicht (iberschreitet.

— Wenn ,Err* auf dem Display angezeigt wird (Abb. 8) und Sie die Waage verlassen,
bedeutet dies, dass Sie mit einem Fehler gewogen haben.

— Wenn ungewdhnliche Zeichen auf dem Display erscheinen, schalten Sie die Waage aus
und wieder ein.

— Wenn Symptome wie ein Blinken des Displays oder ein falsches Display auftreten,
versuchen Sie, die Waage aus dem Bereich der Storquelle zu entfernen, oder stellen Sie
sicher, dass diese Quelle ausgeschaltet ist, wahrend die Waage verwendet wird.

VIl. WARTUNG

Verwenden Sie kein keine groben und aggressiven Reinigungsmittel (z.B. scharfe

Gegenstande, Kratzer, Verdinner oder andere Losungsmittel)! Achten Sie darauf, dass
in die inneren Teile kein Wasser kommt. Stellen Sie die Waage nach der Verwendung in
eine waagerechte Position (siehe Abs. I. SICHERHEITSHINWEISE).

Wartungsarbeiten mit umfangreicheren Charakter bzw. E “Sais é E
Arbeiten, die einen Eingriff in das Gerateinnere erfordern, H

muss ein Fachservice ausfiihren!

Informationen zu Produktreklamationen und Reparaturen
finden Sie unter www.eta.cz/servis-eu.
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VIIl. UMWELTSCHUTZ JR&¥S D¢

Sofern es die Male zulieRen, sind alle Teile des Gerates, die Verpackung, Komponenten
und das Zubehdr mit dem verwendeten Material sowie auch deren Recycling gekennzeichnet.
Die am Produkt oder in der Begleitdokumentation aufgeflihrten Symbole bedeuten, dass die
verwendeten elektrischen bzw. elektronischen Produkte nicht zusammen mit kommunalem
Abfall entsorgt werden diirfen. Geben Sie ihn fiir eine richtige Entsorgung in dafiir bestimmten
Wertstoffsammelstellen ab, wo er kostenlos entgegengenommen wird.

Durch eine richtige Entsorgung dieser Produkte tragen Sie dazu bei, wertvolle Rohstoffe

zu erhalten und vorbeugend negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, was die Folgen einer falschen Entsorgung von Abféllen sein
konnten. Zum Schutz der Umwelt ist erforderlich, nach Ablauf der Lebensdauer des Gerats
den leeren Akkumulator auszubauen und auf geeignete Art und Weise mithilfe der dafir
bestimmten speziellen Altstoffhandelsnetze, den Akkumulator sowie das Geréat sicher zu
entsorgen. Fordern Sie weitere Einzelheiten von lhrer 6rtlichen Behdrde bzw. von der
nachstliegenden Wertstoffsammelstelle an. Bei einer falschen Entsorgung dieser Art von
Abfall kénnen im Einklang mit den nationalen Vorschriften Geldstrafen verhangt werden.
Entsorgen Sie die Batterie niemals durch Verbrennung!

Entnahme des Akkumulators

Die Akkumulatoren beinhalten Stoffe, welche die Umwelt verschmutzen kénnen.
Entnehmen Sie die Akkumulatoren aus dem Gerat nur nach vollstdndigem Entleeren.
Entfernen Sie die Schrauben und 6ffnen Sie den Deckel A4 des Gerats. Schalten Sie den
Akkumulator ab und nehmen Sie ihn danach heraus.

IX. TECHNISCHE DATEN

Max. Kapazitat. 150 kg /330 Ib / 24 st
Messgenauigkeit: 0,1 kg

Li-ion Akku: 3,7V, 200 mAh
Gewicht des Gerats ca.: 1,4 kg
Betriebsbedingungen (°C) +5 bis zu +40
Abmessungen ca. (L x T x H), (mm) 302 x 302 x 13,5

Gerat der Schutzklasse .

Die Batteriekapazitit des Produkts nimmt allmahlich ab. Die Verringerung der
Batteriekapazitit erfolgt bei normalem Gebrauch des Geréts und wird als Abnutzung
des Gerits betrachtet. Eine Verringerung der Batteriekapazitat ist kein Geratedefekt.

Anderungen im Sinne des technischen Fortschrittes behalten wir uns vor.
WARNZEICHEN UND SYMBOLE, DIE AUF GERAT, VERPACKUNGEN ODER IN

DER BEDIENUNGSANLEITUNG VERWENDET WERDEN.

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen.

i TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
{ AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN

- : CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
@ i Erstickungsgefahr. Verwenden Sie diesen Beutel nicht in Wiegen,

Kinderbetten, kinderwagen oder Kindergittern. Legen Sie den PE-Beutel
i aulerhalb der Reichweite von Kindern ab. Der Beutel ist kein Spielzeug.
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VORSICHT

%Verwenden Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Wannen,
i Waschbecken oder anderen Behéaltern mit Wasser.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung

Abnehmbarer Netzteil

:Treten Sie nicht mit nassen Fiiien auf die Waage. Andernfalls
besteht Rutschgefahr!

SOFORT WIEGEN: stellen Sie sich auf die Waage - es schaltet
sich automatisch ein und wiegt.

u[Uipe:

Hersteller/ Inverkehrbringer: ETA a.s., Kfizikova 148/34, Karlin, 18600 Praha 8 CZECH
REPUBLIK

Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmalin.

Bei Fragen zu Reparaturen und Bestellung von Ersatzteilen und wenden Sie sich bitte
ebenfalls an unsere deutsche Servicezentrale: Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189,
Email: info@eta-hausgeraete.de
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